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CAREVlNSKO VIJEĆE. 
Zastupnf'-=lta Kuca. 

13EČ. 7. na počeilw sjednice upravl jač ministar
stva zemaljske obrane FffiL. Czapp, t dgovara na 
upil o dopus tim a radi žetve; kaže da ministarstvo 
nasto ji n a n e l<i način da gospodarstvu stavi na 
raspolagan je sve što svagdašnje prilil<e dopuštaju; 
u tome jedi no prij e l<i vojni interesi udaraju neke 
granice. ffiini s tar na braja sve mjere što su se u 
tom pogledu prihvatile. a lwje dol~azuju, da je 
vojna uprava mnogo i sve š to se moglo učinila. 
da u ovo teško vrijeme olakša gospodarenje. (Ži
vahno odobravanje). 

Zatim l<uća dovršava raspravu hitnih prije
dloga o opsl<rbljavanju i rekvirira nju . 

Upravljač ministarstva za prehranjivanje mi
nistar H Ofer objašnjuje pola nlw sve š to se dosad 
radilo, da se prebrde poteškoće. lwje su sc na lom 
polju ove godine u većoj mjeri • ojavile. Vl ada je 
sve uložila. da pomorslw ribarstvo lwlilw je moguće 
podigne, osobito radi toga što su Dalmaci ja i Istra 
u taho izva nredn j nevolji. Vlada će se truditi. da 
u svalwj zemlji obezbriži zalihe. lwje su po~lavito 
za Dalmaciju važne, je r ova zemlja n aprosio ne 
da sc bez zaliha opslnbljavati; ona je n ai me i 
odviše ovisna od teških saobraćajnih prililw. Neka 
Kuća bude uvj e re na, da će Vlada sval<a i<O nasto
jati, da našem tako strpljiv_om pučanstvu u ovo 
tešlw doba olal<ša življenje. (Zivahno odobravanje). 

naredna sjednica u utornik 

Nijemci protiv ustrojenja Državnog Vijeća. 
BEČ. 7. Predstojništvo njemačkog nacionalnog 

11rlruže:'lj6 bavilo t! ustavnim pitanjem. namjera, 
što ic jučera izbila. da se ustroji jedno Državno 
Vijeće , nagjeno je, da se neće dati izvesti. Naprotiv 
izražena je prijelw nužda. da se nešto drugo nagje, 
lmlw b i se riješili tešl<i zadaci lwji čelwju. Radi 
da lj eg vijećanja o ovoj stvari slupićc se u dogovor 
sa drugim stranl<ama. 

l< a ko se u parlamentarnim krugovima glasa, 
nj emačlw nacionalno udruženje predlaže jedno 
mješovito povjerenstvo. sastavljeno od predstavnika 
Zastupničl{e i Gospodsl<e Kuće, da pripremi ustavnu 
reformu . 

U o()boru za ()ržavne namještenike. 
BEČ. 9. Odbor za državne namještenil<e pri

mio je prijedloge pododbora o povišenju dodatal<a 
za skupoću za državne namještenil<e. 

Telegrami Uredništva. 
Telegrap hen-Korrespon b enz-13ureau. 

RAT. 
Izvještaji austr. ugarskog i njemačkog glavnog 

stana od 7.,B.i9. jula nala ze se 11 cObjavitelju 
Datmatinskomu• . 

Pooštreni podmornicki rat. 
Potopljene lagje juna mjeseca. 

13ERUN. g_ Wolff-Bureau javlja : 
. Ratnim mjerama sre dišnjih vlasti potoplle~o 
)e u mjesecu junu pre lw jednog milijuna trgovackth 
nečisti h tona. 

Ovi uspjesi pomorslwg ratovanja opravdavaju 
pot~uno pouzdanje u n~bježivo i odlučno djelo
vanJe na naše protivnike. 

DOn MARI< O VEŽIĆ, JADRTOVAC: 

KOD RA]NlH VRUTAKA. 
(Svršetak.) 

- Taman oče i na zavjet mogućnoj Majci o?> 
Vrpoljca, pomogla o'na i nas i vas! - prihvati ~el]· 
s.ka glava. - Ovo mi jebinka bilo O':'~ga prol)~ca 
lJuto oboljelo; čak mu i mrtvačku s_vl)eću žegi!, a 
ako je evo moj Tomiša živ i zorav, tza Boga! mo: 
ram zahvaliti ovoj majci gore. Stoga sam J_OJ g~ t 
zavjetovala, raspasa i bosa obećala joj ob Štbemk~ 
boholliti, svijeću prebati, je()nu misu n~ _oC>luku ba~a, 
Orugu slušati, pomoliti joj se, zahvala!!, što mt Je 
llloj Tomiša živ trenom obušitj i natrag opankom 
okrenuti ka() i 'onako sve i svaku kob kuće ostavila 
na sam~ćnu starješini- U jebinstvu sam, oče, _žitka 
na prostanciji, a ruku malica, jer nas nema vec nas 
Ovoje i ovo mačeta sa mnom. 

- t--le ubi to, moja ženo! Blažena ć~. Gospa! 
ka() ti je iskazala milost u tijesnim praltk~ ma t 
bragušca ti na životu o?>ržala, i lw() kuće h bez 
~vara svakom upraviti, ()ok se ti vrati_~. jer zna -~:ma 
lJubezna majka ba se ti nijesi u svl)et zamart)ala 
b_ukovom glavo:U i za štetom se i po~al!lom pola~
st_la, već taman ()a iskažeš harnost n)ezt.nu. l_llalen: 
nJemu Srcu. . ... ]oš ćete vi ovgje pos)eC>ttt, a mt 
Polazimo? - upitat ću ja kotarku. . 

- Bog s vama, milotni oče! Ta ku?>a cu C>a 

Rat po moru. 
PARIZ, 8. (Agencija Hevas. Dana 1g_ juna 

neprijate ljska je podmornica torpedovala i potopi la 
u Sredozemnom Moru podmornicu tAr iane . Oficiri 
i jedan dio momčadi propade; devet se ljudi spaslo. 

Neprijateljske le t jelice u Ojemačkoj. 
BERLin. 8. U noći prije 7 jula neprijateljsl<i 

letioci preletješe tvrgjavno područje Kolna. ne ba
civš i bomba. nije lrebu lo djelovanje obrambenih 
topova. Iz rana jutra ne lwlilw n cprija tcljsl<ih zra
koplova posjeti rajnslw westfalsl< inuustrijsl<e !<ro
jeve, bacivši 8 bombtL MBlerijftlne š tete naniješe 
2000 marai<B; nilw n ije ranjen; industrijske na
prave nije s u pogogjene. Le tioci su napali i Ludwigs
hafen i ol<olinu ; materi jal na š teta baš n ezn atna; 
ranjen nije nilw. 

Na povrall<u neprijateljske letj e lice dotalwše 
se Karlsruh e. ali su zapornom vatrom protjerane. 
Na !n aj u baciše na Tri e r i olwlinu više bombi, 
sljepač l<i , ve ćinom b ez uspje ha na širol<o polje, 
dol< su druge nanijele neš to l<Va ra na zgradama; 
vojničl<ih štela nije nastalo ; jedno je dijele ubi
jeno. jedan je čovjek ra nj e n . Kod S BarbLlrga jed na 
je francuska letjelica prinugj na od obrambene 
vatre da se spusti : dvojica. lwji su na njoj bili, 
zarobljeni su. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD. 8. Glavni stan, 6 jul-a: 
Fronta u lral<u: 
napad ojačeg engleskog odje ljl<a na našu 

lwnjicu kod lmam-Arkera bi odbijen. 
Pogranični okršaji zadnjih dana na lursko

perzijslwj granici imali su za posljedicu, da d a nas 
;•iše nema m .prijateljsl<ih četa na turslwrn zemljištu. 

Fronta u Kavl<azu : 
U odsječku desnog l<rila n eznatna pješadijske 

artilerijska vatra. 
Dana 4. jula naši letioci bomba rdoval i su 

uspješno stanicu u Port Saidu. Tog istog dana tri 
n eprijateljsl<e lwnjičl<e brigade pretrpješe u izvi 
dničkom zalijelu protiv Biressabe. gubitaka. te se 
povratiše natrag. 

naša je artilerija oborila hicima neprijateljslw 
letjelicu . 

CARIGRAD, 9. Glavni stan. 8. jula: 
na perzijslwj granici istočno od Pančvina naše 

čete napadoše dana 5. jula Ruse i potukoše ih. 
One izniješe 4 planinsl<a topa, 3 mitraljeze i još 
nepoznat broj zarobljeni l<a. Sjevero-zapadno od 
Serdeča bio je okrsaj. u lwje mu su Rus i bili sa 
znatnim gubicima uzbijeni . 

na kavkaslwj fronti patrolska djelatnost. 
na anatolijskoj obali naša artilerija preuuze 

napad na oto!! Tene dos. gdje je vi še n eprij ate ljsl<ih 
jedrenjača potopila. neprijateljsl<i letioci bacahu 
bombe na grad Smirnu; jedna je osoba ubijena. 
više ih je ranj eno. 

Izvještaji bugarskog glavnog stana. 
SOFIJA, 8. Izvještaj generalnog š taba. 7. iula : 
Maćedonska fronta : 
U oblu ku Cerne neprij a teljski izvidničl<i od je ljci 

bjehu raspršeni. U okolici ffiogl ene. kod Ba hova. 
jedna je srpsl<a četa vatrom uništena. 

Na desnoj oba li Vardara po nas povoljna iz
vidnička djelatnost; zarobili smo nelwlilw Grl<a. 
Na ostalom d ijelu fronte orijetka artileri js l<a vatra. 

Rumunjsl<a fronta: 
Obostrana puščana vatra izmegju straža. 

zaželim sjatnijega llruštva, već mi ga Gospa ?laje 
s vama? I mi ćemo, oče , s vama, ne bubi zamjere. 

- Drage volje - privežem ja. 
- l onako nijesa m niglla gore bila, a moj 

Tomiša i pogotovu. 
I uputismo se. Obamijera mene Tomiša ob gla

ve bo pete. N e zna, je li me l< a o u svojim lm k uru· 
zima zateko, ja je to bio onaj orugi, i što ga putem 
majka bliže k meni priturkiva, sve se to žešće on 
ob mene obmiče. Boji se vuk gosposl<ih bvora, te 
i Tomiša mene. 

- Bit će još ura ?lo gore? - pri upita kotarka 
i probi lazu našemu muku na polasku. 

- Ajlle bona l Nema ni po ure, već što preja
šimo onaj gnjat i kos u, eto nas na pomoli miloj Gospi-

- Sretna li sam, moj oče, večeras, ka() se 
promišljam, ba ću ?lo tren ()oprijeti ?lo preo ono 
ve?>ro prijestolje j opočinuti ko() rajnih vrutaka one, 
koja je jellina obrabovala moje zamrlo i okamenje · 
no materinsko srce! ..... Nekako po 1urjevoj oboli 
mi klapčić ob grle. Traži amo, muči se tamo, pro
meći se i arči - sve ooe ko po sirovoj koži i satra 
se u prašinu, l:lokle ga, ra?>osti moja, ne zavjetovah 
milotnoj Gospi ob Vrpoljca i bok joj ne otkrih oče
mereno i preranjeno svoje srce, ne bi li ga ogrijala i 
jeoinka mi životom i zbravljem zalila . I taman sam 
ga, ko siromašak koru kruha, suzom i tugom izmo
lila, a obonba, otkaC>a mi se prilliže, na zOravlje mi 
je ko jabuka. Nigba mi ga nije glava zaboljela, već 

SOFIJA. 9. Izvješta j generalnog štaba, 8. jula: 
M a ć e d o n s l< a fr o n t a : 
Živahna vatra neprijateJj.,J<e a rtilerij e na Cer

venoj Steni i u sredini naši h pozicija. U obl ulw 
Cern.: raspršen je vatrom srpsl<i izvidnički odjeljak 
l<oji je nastojao du se primalme našim stražama 
istočno od Cerne kod Tarnova. Na donjoj Strumi 
sukobi izmegju pješadijskih i lwnji č l<i h odjeljal<a. 

Bethmann Hollweg lw<> Cara Vilima . 
BERLin. 8. N jemočl<i je Car primio na podne 

državnog l<ance lara u audijenciju, l<oja je potrajala 
sat i po. 

Politička situacija u Njemačkoj. 
13ERLIN, g_ Politička si tuacija još se nije raz

bi s trih Večerns će biti megjustranačl<i dogovor. 
na kojemu sva je pri lil< a da će doći do odlul<e. 

U Poljskoj. 
VARŠAV . 8 Privremeno državno VIJeCe pri

milo je 3. JUla osnovu privremene organizacije 
cri<Ovnih poljačl<ih državnih vlasti. Nj emač~<i i au
slro-uga rsl<i povj renici izrazili su u svojoj izjavi 
nadu posadnih vlada, da će se u najlua će vl ije m e 
uduri ti zajedničl<i teme lj budućem povoljnom raz
voju zem lj e. 

Balkansko pitanje. 
ententina konferencija u Parizu. 

PETROGRAD. 8. Privremena vl a d a saopćuje: 
Oko polovice jula sazvoće se u Parizu saveznička 
lwnferencija. da vijeća o pitanjima š to se odnose 
nn 13all<an. nužda ove lwnferencije potječe iz vrlo 
zap:d en ih političl<ih i strategijskih prilil<a na Bnl
l<anu i iz želje da se nazori snveznil{a u tom pi
tanju slože i da se u svim ovim stvarima udari 
jednim jedinstvenim pravcem. naši predstavnici 
no lwnferenc iji dobili s u nalog. da nastoje ne ka 
se prim ijcnt~ opća nače l a izvanjsl<e pulitil<e. š to ih 
je demol<racija n avij es til <.1. Ove se upute odnose 
poglavi to na grčl<o pitanje u svezi sa si<Orašnjim 
dogagja jima. 

U francuskoj Komori. 
PARIZ. g_ Komora je primila sa 375 protiv 

23 glasa rezoluci ju o pouzdanju. 

Nestašica živeža u Engleskoj. 
ROTTERDAm. 8. lzmegju Ameril<e i Englesl<e 

ugovoreno je, da će, radi nestašice živeža. dva 
parobroda n a ne djelju krećati u Engleslw i da će 
ih ratne lagje pratiti. 

U Kin i. 
PEKinG , 7. (Reuter). Car je dao ostavim. 

UGARSKA:HRVATSKA. 
Nova vla()a u Hrvatskoj. 

Subotnje -t narodne novine~ javljaju u službe
nom dijelu: t Njegovo cesarslw i apostolsko l<raljev
slw Ve li č nstvo blagoizvoljelo je previšnjim rje
šen je m od 5. srpnja o. g. premilostivo imenovati 
,djelntm predstojnic ma l!r. hrv.-slav.-dalm. ze
maljske vlade sa sustavnim berivima, i lo : lu. 
ja vnog redovitog sveuči lišnog profesora kr. sve
učilista Franje !osipa l. u Zagrebu. d.ra Vinl<a 
K riši<Ovića, prcdstojnil<Om odjela za unutarnje po
slove, umirovlje nog odjelnog predstojnika l<r . hrv.
slov.-da lm. zemalJsl<e vlade, Milana Roj e a. pred-

mi se poi:lgojio i procvjetao ko baj am o G~guru. 
IJa ba zar, o če moj, ne zahvalim onoj, koja mi ga 
s mrti ote j izbavi , ba je zar s n j ime večeras ne 
pohoC>im? 

- Evala ti, ko mš ijo moja! nijesi ti time pa· 
met na pazar izvela, već ()a s i svaku i lloje?>nu po· 
kušala, bez pomoći Božje sve bi bilo, što i lanjski 
snijeg. Bio je, reci, pa ga nestalo, I<O ()a ga nigba 
nije ni bilo. Tal<a i to. Svaku je lijepo i pametno 
sregjenu poslušati, u bolesti se ljekarijom poslužiti, 
s vjet lije čnika poslušati; nu sve bi to najstrag bilo, 
što i ono, kai:l se Iepurica sigra oko svijeće. Ne pri
skoči li milost Božj a, mačja će biti i kratka tvoja 
trk~, i nig()a ti l< calju ne ()opri. A Bog nam isti pri
pehva, čula si svoga misnika s oltara: « I<ucajte i 
otvor it će vam se~- Pitaj moju milos t i ne ću ti je 
zakratifi, vibim li, ba je zaslužuješ. Nu čeljalle osta 
čeljabetom, pa ako je pametno, uzme se promišljati: 
Šta sam ja, C> a na Boga nasrćem? Amo ga molim 
za pomoć, a što ima, ()a sam ga svojom poganom 
jezičinom obružio, a svojim bezakonjem pogazio i 
satorisao njegov sveti zakon? Pa ako i je tešlm 
vuku po poruku, naopačnije je i teže meni Sd mojih 
bezakonja bez !vrba jamca i poruka, pre?> Božjim 
prijestoljem. ma tko će se to za me preb Bogom 
zauzeti? Daj, govori l Zar čelja()e? Aj ga se progji, 
ka b. su i ?>u libe njegove buše troskoti pune ! Tko će? 
H oce, moja, kako ti bi ime? 

- Jurka - prousti ona. 

slojnikom odjela za bogoštovlje i nastavu, umirov 
odjelnog predstojnika lu. hrv.-slav.-dalm. zemalj
sl<c vlade d . ra Aleksandra B a d a j a, predstojnikom 
odjela za pravosugje le zastupnika na saboru 
l<raljevina Hrvatsl<e. Slavonije i Dalmacije i na 
zajedničlwm saboru, vlasteli no, Aurela Rau er a, 
preds tojnilwm odjela za narodno gospodarstvo. 

Talijanske pourede megiunarodnog ratnog 
pra ua. 

(I z zbirke lzbane ob e. i k. ministarstva lzvanjsklh posala). 

(n asfavak). 

v. 
Oesp. pl. 'Wiesner e. i kr. Ministarstvu za iz

vanjske poslove. 
Sjedište e. i kr. vojnog vrhovnog 

zapovjedništva, 5. maja t916. 
Last mt Je dostaviti u pregibu izvještaj za

povjedništva 2. bataljona 61. pješ. puk iz kojeg 
proizlazi, da su se zarobljenim talijansl~im vojni
cima ouuzcli naboji sa djelimičl{im oklopom. a 
jedan se šalje na ogled. 

C. i kr. tehničl<i vojni odbor upitan za mnijenje 
poslao je svoj izvještaj priložen ovom spisu, te 
proizlazi da ovaj naboj sa djelimičnim ol~lopom 
djeluje kao naboji dum-dum. 

Prilog l. 
2. bataljon. 

Zapovjedništvu pukovnije 
l g_ marčo l 916. 

]avljam, da se lwd preglcdanja dijelova oružja 
zarobljenih talijanskih vojnika u bojevima od 11. 
do 13. ov. mj. na desnom l<rilu odsjeka kumpa
nije, našlo 16 priloženih magazina sa patronama, 
koje imaju olovni vršak 

Pokušaj pucanja (dalečina 25 koraka, nišan 
uasl{a od 5 cm, debljene. a otraga postavljena pje
ščana vreća puna zemlje) dol<aže, da se prednji 
dio naboja poslije pogogjenja na nišan raspao u 
više komadića. dol~ se stražnji dio nije raspao. 
Otvor na nišanu odgovara kalibru naboja. dok je 
mjesto izlaza vrlo veliko i opažaju sa tragovi vi
šestrukog razmrsl<anja. 

naboj nil<alw nema istu svrhu. kao talijanske 
stražarske patrone (mitraglia). 

Potpis nečitljiv. 
Pr i l o g 2. 

C. i l<r. vojni tehničl<i odbor, odsje!{ L 
Priloženi se naboj sastoji od nil<elnog omota 

izvana otvorenog, a ima pred sredinom svoje du
ljine i blizu mjesta gdje je utisnut nešto 2 mm. 
širok urez. napunjen je sa tvrdim olovom i po
dijeljen je sa jednom uzgor zavinutom metalnom 
pločicom baš lwd prednjeg ureza. Straga je na· 
punjen aluminijom radi ravnoteže. naboj teži nešto 
6·8 g. Praha ima otprilil<e 0.8 g i to nitroceluloškog 
praha a to je, al<o ga sravnimo s normalnom ko
likočom (preko 2 g) veoma malo. 

naboj djeluje na živi nišan bez dvojbe kao 
dum-dum naboj, jer ~e lwd pogogjenja na tvrde 
dijelove (lwsti) raspukne, a to radi udara pred
njeg olovnog zona. lwje prouzroči raskomadanje 
savijene metolne pločice. Raspukne se baš kod 
gornjeg ureza i radi toga se odvoji gornji dio na
boja, s tražnji pak dio udara u nišan istodobno kao 
drugi dum-dum naboj. 

- Hoće, moja Jurka, moja i tvoja Gospa l Ona 
i jeb ina ona, jer je 0na Majka razapetog Isukrsta, 
a opet hoće ?>a bu?>e Majl<om našom, na~a pomoć, 
utočište naše. šta smo fi ga mi, moja Jurka- jabna 
ti mi pamet moja! - već smra() i guba, koji, koliko 
je bana, koliko u llanu uri i trena. toliko grijeha 
počinjamo, toliko se puta izvraćamo na svoga mi
loga Spasitelja Isusa, koji nas je otkupio i za nas 
gorku muku pobnio ? Pa umjesto ba nas On po 
pravoj pravici pebepše, opatrne i žeravom pakla 
zatrpa, još nas eto pomaže. Ali s koga, sa čijega li 
obraza? Eto, govori ti, neka govore tvoji trubi o() 
juče, tvoj raspas, bosotinja, te tvoje ovo večeras o
bilaženje ovuba. 

- He, Gospe moja - zaustavi me Jurka, a 
mališ ko strijelom zagaritih očiju upro u me. sva· 
kim trenom opankom za piljak zapne, kab zar i za
boravio na cestu, kojom koraca, ?>a može na me 
pom njiti. 

- I ja velju, Jurka: - Gospe moja! l mene 
je ona pomogla, a ti i pogotovu kažeš, kako je tebe. 
Srce je to mile . Gospe, one ljubezne majke, one peći 
i klačine vatre i ljubavi, o kome se grijalo i ba§ilo 
čak i srce miloga Spasitelja, jer je, ne zaboravite 
braćo moja nerogjena ko i rogjena, bevet mjeseci 
srce Isusovo počivalo i pajilo se na kucajima ma· 
terinskoga srca Marijina. Pa zar si falila, moja Jurka, 
što si ovoga svoga Tomišu - Bog ga ~ugim z~ra· 
vljem pobari l - isporučila miloj i bragoj Gospi ? 



Radi zamryenog o tava naboj teško s m že 
vjerovati. da o\·a muni ij služi zo pue nj , u cilj 
da se izbjegne zviždanju naboja. a li s može prije 
vjerovati, da je ovo lovačka municija. lwja se u 
modernom oružju upotrebljuje za zvJerad. To pro
izlazi i iz mal lwličine praha. 

Beč. 17. a pri la 1916. 

Vl. 

Tomše s. r. 
generalmajor. 

Gosp. pl. U.desner e. i kr. Ministarstvu za iz
vanjske gos/ove. 

Sjedište e. i kr. vojnog vrhovnog 
zapovjedništva, 13. mBja 1916. 

Da se primi na znanje. 
P rilo g. 

e i kr. 6. gor. brig. zapovjedništvo. 
C. i IH vrhovnom vojnom zapovj dniytvu. 

31. marca 1916. 
l avljam: 3. jula 1915 olw 6 sati i po pr. pod. 

dogje pred našu poziciju l<Ota 85 jedn tali)anslut 
sanitetslm ophodnja pod žene slwm z stavom a 
strane tržičke željezničke posta Je. Unatoč il<i i 
znalcovima. da se odaleči s pozictje. približi se 
ophodnja do zaprck žice. gdje je osobtto vrlo 
upadno vogja lmpetan liječni !< i na vrlo umnj iv 
način pregledavao svoje pozicije. Tim više je drža
nje ophodnje bilo sumnjivo, l<ad je poče! polw
pavati mrtve. što su uvijek same čete - iz zdra -
stv nih obzira - radtle. 

Slučaj bi telefonski javljen zapOVJedništvu bri
gade. na što je ovo naredilo da ih se zarobi s obzirom 
na eć javljene i utvrgjene lučajeve po zapovjedni
štvu jugo-zapad n fronte o zloporabi ženev l<t! zast · 
ve po neprij atelju (doprema nj municij na nosiljlw.
ma, istrazivanje pretpolj i p ztciJa i t. d.) buuući 
da e ophodnja sun1njivo ponašo la i tvrdolwrno 
ostajala pred pozicijom (1 lmpetan-lt jcčnil< i 9 mo
mal~a). da se tim zapriječi istraživanje pozicije. 
Odmah iza zarobljenja ove p trole, svojevoljno pre
šavši preko zapre lm. predadoše sc još 4 zdrav tvena 
VOJniJ<a, 

n kon l s čosal~a pojavi sc druga zdrav tvena 
ophodnja pod odstvom jednog lij čnil<a. lcoju smo 
mirno ostavili. jer se pokorila pozivu. da se natrag 
vrati. 

Već sama zgoda, da su čete. jer e ophodn ja 
nije htjela udaljiti. zapilale telefonsl<i, š to se ima 
učiniti. pokazuje, da su tvrdnje talijanslwg izvje
štaja o lukavosti i varci izmišlj ne. 

Ali prije bi e moglo zaključih iz primicanj 
patrole i dobrovoljne predaje ostatl~ a. da je ht jela 
da se je j' asužnji. 

Potpis nečitljiv. 
Vl l. 

Grof Thurn e. i kr. Ministarstvu za izvanjske 
poslove. 

Sjedište e. i kr. vrhovnog vojnog zapovjedni
š tva. 21 juna l 916. 

Čast l mi je e. i lu. Ministars! u za izvanjsl<e po
slove dostaviti u pregibu prepis jed nog izvještaja 
koji je podnio zapo jedn il< jednog pograni -lwg 
odjeljka u opsegu armije n advojvode Eugena i 
dostaviti u izvjestaju napomenuti naboj. o lwjemu 
nema nikakve sumnje, da djeluje poput naboja 
dum-dum. 

Pri log. 
Gosp. Kapetanu pl. Raschinu. 

3. juna 1916. 
U zadnje vrijeme upotrebljuje protivni!~ ne

prestano patrone za nišan i pripra vljene naboje 
dum-dum, da puca na naše straže. 

Prilažem takav naboj. 

V lli. 

Krzyzanowski s. r. 
kadet. 

Grof Thurn e. i kr. Ministarstvu za izvanjske 
poslove. 

Sjedište e. i l<r. vrhovnog voj nog zapovjedniš tva. 
21. juna 1916. 

C. i kr. vojno vrho no zapovjed ništvo poslalo 
mi je priloženi slmpni popis tali jansl<ih povreda 
ženevske konvencije. 

Pri lo g. 
A. Pucanje na bolnice: 
l. Pricuvna bolnica u GĐrici 25. i 26. septem

bra 1915 i nanovo 13. decembra 1915. Talija sko 
vojno vodsl\·o dodu~e tvrdi, kal<a proizlazi iz ta
ltjanskog memoranduma dru - t va crvenog l<rsta u 
Zenevi (Communique Agenci je Stcfani od 24. de
cembra 1915). da se eć s tog 25. i 26. septembra 
nije namjerice moglo pucati na ovu bolnicu. jer 
je ista l<ao i grad Gorica vidljivosti lali jansl<e 

l još m' i veliš, - a i evo nas l< o() n je -
Gospi o() Vrpoljca! Puste li rabosti , što ću ()o tren 
u onu sputnu crkvicu, ali opet i žalokan, ba ne mo
žeš svegjer u njojzi boraviti! Da g je su, Jurl<a, 
tvoji rajni vruci, ba se na njima nasrčeš, već ovo 
ovgje, kab se promisliš onoga žeženog1 zlata, ono~a 
biserja srmom provezena, onoga nebeskoga plavila 
- one njezine prilike na prijestolju pročelnog ol
tara ? Ne bi, već ba bi je čeljabe pijul<alo i ispiju
kalo ob puste slasti i milinja, netom se zaglebaš u 
onu Majčinu glavicu materinstva brigama osutu. 
Ljupkim te posmjehom k_ se_bi vabi, ~ žeravom ~:o~ 
micavih očiju u visove IZOJže, ba t1 oušu orap 1 
svagbanjih briga i trvenja ispriprosti. Prst niže okom 
spuzaš i zaglebaš se _u one b~ojne gjerCl?n.e, c~an~i~e. 
cnapolijune•, pregršti srebra 1 zlata. što JOJ prs1 ok1tllo, 
a nje<:>ra prikrila, i vjera ti živa iz oi že sve ove bra
gocjenosti, bi reći, ba se ispoo njih grubi nabimlju, 
a iz njih proviriva srce, srce ž1vo, srce ra ~osn?, 
srce materinsko milostne Gospe, ba se uaa nJ ogri
jemo, ba preba nj položimo . sve . svoj~ , želje, . sve 
svoje posjeklice kob1, pa čak ~ ~na1 nokt~c rabo?.tl, na 
koju se namjerismo na OVOJ tspe~en~J. zemi_JI! ba 
prvo satare i samelje, a orugo okn)epl 1 očehč1 na 
rajnim vrucima materinstva svoga. 

- Vrpoljska Gospa l Oh, Jurka, o Tomiša , 
čeba vi Božja! Ne žalite, večerašnjega vam upo
znanstva, ni tru<:>a ni arča ovo ob juče, vec sve u 
zemlju zakopajte! Smirite se vi i obrab~jte, ()a ste 
to sve prinijeli na oltar Majke, koja vas 1e pomogla, 
suzu otrla i obraC>ovala vas, a akobog()a će i una
prije(). Amen Bože l Vrpoljs_~a Gospa, bra~o moja, 
sestre moje, - kuba se n11e ona proglasila, kao, 

artil rije potpuno sluivena radi uzvisine brda 
Sabatina t Podgore. O je tvrdnja bez temelja, 
jer Gorica je baš vidl jiva sn Sv. Floriana i sa ta
lijansl<ih pozicija sj vero-z padn od brda San 
Michele. ]oš je n temeljitija ova ispril<a za po
novo pucanj e 13. decembra. jer se pričuvna bol
nica poslije nego se pucalo na zgrade u sredini 
grada 2S. i 26. decembra. prenijela na i stočnu 
stranu grada r a jedan osamljen i prilično viso l< 
b ežuljal<, na daleko vidljiv: a da je la zgrada 
bila opredijeljena za bolnicu, označivahu mnoge 
zastave crveno krsta ogromni h dimenzija. 

2. Pucanje na b )l nicu crvenog krsta u Ro
ve retu 26. o l~tobra 191 5. 

3. Početkom novembra 191 S. pucalo s za 
više dana tešlwm artilerijom na grad Levica po t
puno napušten od vojništva i pri tom je oštećena 
vclilw gragjanska bolnic . 

I3. Pucanje n povij lista i na druge poljslw
zdravstvene z vode, tada na ranjeničke transporte 
i zdravstveno osoblje pri oba lja nju voje s lužbe: 

l. Pucanje na naš povijali š la: n a Mont ice liu 
(južno od Ton lc) 19., 21 .• 24 .. 25. i 28. juna 1915, 
na malom Palu i na donjim Frondell-Alpama 
(južno od D ll ch ) opetovno u julu i u a\gustu 
1915, lwd Paljcv blizu Plave slwro danomice od 
li\. juna do 4. jula 191 5. l<od Sv. Martina na Krasu 
za rijeme od 8. do 12. ju la 191 S. 

2. Pucanje na ostale poljslw-zdravstvene za
vode: povijaltšte u Polubinu (i s točno od Tolmina) 
21 . juna 1915 tešlwm artilerijom (88 metaka; po
vija) ište je bilo potpuno uništeno. 2 momlw ra
njena). 

]edan poljsl<o-zdravstveni zavod u Santa Lucia 
30. juna 1915 (l poginuo, 8 ranjeno). 

Sabirališ tc rdnjenil< u Tolminu poprečno 
č tiri puta sedmično. 

abirališt bol snil~a kod P l ji šća (zapadno 
od Opačjih s •ltt) više pula za vrijeme od ll. do 
19. nvgusta 1915. 

3. Pucanj na ranjeničl~e transpor te: Pucanje 
nĐ ranjeničl<i transport na padini Wadecl<en (s je
vero-zapadno od Wolayerskog jezera) artilerijom 
sa Cima di Sassanero 18. ol<tobra 1915. 

n a jedna sanitetna kola, koja su putovala 
za mjeseca jula i avgusta u Roncegno. pucalo se 
rcdevito izmegju Oovaleda i Martera. 

4. Pue nje na sani te tl<e ophodnje pri traženju 
ranjenika : 

20. jula 1915 na Monte Piano : 
(Slijedi). 

]edna namjena cesarskog para 
u korist siročadi. 

Cesarsl<i je par potpisao, ko () e. k austrijskog 
fonba za ubovice i siročab, koji stoji po() njegovim 
pokroviteljstvom. je<l nu visoku svotu u Vl. austrijsl<i 
ratni zajam u svezi sa osiguranjem ratnog zajma, 
kole spomenuti fono pobupire. Prema naročitoj ce
sarskoj namjeni, osigurana glavnica ra tnog zajma 
ima bopasli fonC> za uoovice i siročao za svrhe 
staranja oko siročadi. 

Velil<obušna namjena cesarsl<og para opet je 
jeban ob nebrojenih ()okaza birliive ljubavi i neu
morne brige s kojom Cesar i Cesarica učestvuju u 
subbini siroča()i ratnika, koja trebuj u zaštite, te kao 
sjajan izgleb na prvom mjestu stoje, g()je treba bol 
oa se blaži i pomoć ()a se bijeli. AI<O je ova najno
vija cesarska namjena u korist fonba za uClovice i 
siročab bošla putem osiguranja ratnog zajma, to se 
u isto vrijeme mo1·a označiti l<ao priznanje sa naj
višeg mjesta ove tako sjajno prokušan e ustanoye, 
kao poticaj za najšire krugove pučanstva, (la spaJa
jući suojelovanje u upisivanje na zajam sa vrš njem 
patriotske bužnosti, učine ()jelo obiteljskog staran ja 
ili socija lnog ()obra, tako ba ratni zajam. čiji je s jajn i 
rezultat već bosa() nabmašio svako očel<ivan je, pot
puno postane pravi pučki zajam. 

O općoj amnestijL 
~Wiener Zeitung priopćuje o proveclenju 

sveopće amnestije: 
njegova je Pr uzvišenost minis tar_ ;a~~· ge

neral pješadije Stage-Steiner, provamaJUCl pre
višnje ručno pismo, što ga je njegovo Veličanstvo 
dne 2. lipnja uputi lo na ministra-predsjednika d.r 
Seidlera. naredio: 

l. Previšnja amnestija odno i se isključivo 
samo na one osobe, koje su bile uz primjenu 
austrijslwg kaznenog pruva osugjene radi lwž
njivih čina, počinjenih u njihovom gw~ja~skom 
odnošaju ili u bilt po tom pra:'u progonje~t-

2. Vojničl<e lmznione 1 maJU bezodvlacno da 

šio oanas što sutra, oesetal< će se hiljaoa naroba 
ko() nje izmijeni ti .. ~reb~ ni_u kle~nu t i i sya_ko j<?j 
svoje, goje ga pač1 1 žulJa, _tS~resh -:- a s~1 J_e ~;m
poznaju za Majku, za ppmocmcu, z~št t tmcu _1 n} ezmu 
materinskome Srcu na polasku IsporučuJu sebe, 
bušu, tijelo. obitelj. blag?, b~g_ast~. . siroma~tvo i 
sve ()ociglo! Nitko se toJ ~~JCt nl1e u_tel<ao 1 J~re: 
poručio, pa je praznoruk kuc1 lueno. AJa! Sve Je 1 
svai<Og ona pomogla: hroma, klj_asta, sl_ijep~. _na
gluha sučijom iščum1gana . ranetmama 1 pnštJma 
iznakažena i nagrgjena. 

- A što vi, oče. zaboraviste, šta li , sužnja u 
tamnici, oa tamo ča mi, a bije ga memla oo kame
na? Zar vi ne znate za Rabojicu, koga vrpoljsl<a 
Gospa ispriprosti turskoga rops_t_va. ~ on_ joj na uz· 
barje ~onosi, uz teške bukagl}_e? JO~ 1 krunu oCl 
vlastitih toka sakovanu? - ozbiiJ110 ce na me Jur
ka , ko ba sam joj nepravicu nanio, kao ovo njezino 
ne spomenuh. 

- Nu ti tebe, Jurka! - blago se ja nasmijem 
- megjer ti toli ko toga znaoeš, a ne ćeš ba kažeš, 
jer oa tko muči, bva uči ! OtkuC>a ti saznabe to o 
Rabojici? 

- Baš ja l - blaže će ona, a opet ozbiljno. 
- Ta to znabu i naša l<otarska ()jeca, a pogotovu 
čobančab uz blago. pa čal< i moj evo berel<inčić•, 
šta će puta ojknuti o haj()u lw Raoojici i kako ga 
je vrpoljska Gospa izbavila turske sile i hile u one 
()avne zemane. 

- Ma je li, Tomiša, nevine ti buše i junačko
ga kotarskoga srca, ba ti to sve znabeš ? - i po 
obraščićima ja pomilujem bragana vrljčića. Tomiša, 
nelom oćuti moju ruku, ščepa je, bliže k usnicama 

otpuste one kažnjenike, l< Ji su bili osugjeni radi 
l~ žnjivih čin a. ubrojenih u S. stavi<U Previšnj g 
ručnog pisma. U sumnjivim slučajevima da odlu
či vojničlw zapovjedništvo, u lwjem podrueju leži 
vojničl~a l<azniona . 

3. U slučajevima naznačenim u 6. stavl<u. 
vojničl<e kaznione imaju. prildjučivši prepis osude 
da podastru vojničlwm. za doličnu vojnu l<e1znionu 
nadležnom sudu (u Au~triji ces. l1r. domobransl<i 
divizijski sud) prijedlog na pomilovanje. Sudovi će 
pregledati t ~wve pri jedloge te ih u odgovaraju
'i m i!i dvojbenim sluča)evtma otpraviti ministar
stvu za obranu zemlje. 

4. Za osobe. koje s u megjutim stupile u oj
si<U ili !{ojim je bila iz drugih razloga udovoljena 
odgoda l<azne ili ul<inuće iste, imat će njihov nad
ležni zapovjednik da ustanovi. da li su dani uvje ti 
amnestije. 

S. Taj previšnji čin pomilovanja ima se obja
viti svim četama s hvatl jivim načinom u njihovom 
materinslwm jezil<u. da mo{]u poda ·tri je ti molbe 
glede amnestije svom neposrednom nadležnom 
z povjednil<U. Talcove molb . popraćen e navodom 
1< žnjivog čina. vrs ti i trajanj lwzne te presudnog 
suoa. imadu se otpravi ti e . l<r. ministarstvu za 
zema ljsl{u obranu. 

6. Sudovi moraju na o udarna i u regis trima 
biljež iti prim jedbu amnestije i pomilovanim istu 
obznaniti. Dotične pak n clležnc oblasti moraju 
vidlj ivo uvesti pomilovanje u l<aznenom zapisni l<U 
(zapisnom izvatl<U l<azne). 

7. Glede prekinuća i ul<inuća postupka imaju 
nad ležni zapovjednici da usta nove, da li su dani 
uvjeti amnestije. 

Df\LMf\TINSKE VIJEST~ 
N. P. zapovj. g e neral barun Sarkotić 

u Dalmaciji. 
N. P. poglavica Bosne i Hercegovine zapovj . 

general bar. Sarkotić bolazi u službene pohobe u 
Dalmaciju; s utra će st ići u Spljet. 

vjebništva obalne obrane za sj evern u Dalmaciju ka· 
petan linijskog broba frano Martina!<, sa strane 
Pomorske Vlabe lučl<i kapetan Bubislav Stipanović, 
sa strane balmatinslmg Gospoba rskog Vijećd preb· 
sjebnik H un b er t cont e Bore/li, sa strane e Zaoružnog 
Saveza~ u Spljetu preosjeonil< br. Josip Bervaldi i 
nabzornik ribarstva izv. s l. Petar Lorini. 

Pošto je preuzv. gos p. Namjesnik grof Attems 
pozoravio nazočne i u općenitim potezima ocrtao 
sabašnje s tanje ribarstva na mo rs koj pučini, i via· 
()ine na mjere upogleo razvijanja i unapregjenja ovog 
obrta , uzeo je riječ gosp. kontrabmiral pl. Ban·v, te 
opisao bjelovan je Cl rušt va .. Ofiges ~~ kojem je po· 
vjereno ribanje na morskoj pučini u Ista rskim vo· 
~ama, izjavio je svoju spremnost. ba sa svim sreb
stvima bube u pomoć sličnoj organizacij i l<aCl bi se 
ustanovila u Dalmaciji. te obećao, ba će njezine in
terese zastupati ko() srebišnjih via ti; upozorio je 
imače na lo, ba s vojničke strane, posao spa()a u 
kom petentnost Zapovjebništva obalne obrane za sje
vernu Dalmaciju. 

Ka petan lini jskog bro()a Martinak. sa s trane 
Zapovjebništva obalne obrane i gosp. lučk i kapelan 
Stipanović. sa stran e Pomorske Vlaoe, obećaše i 
oni ()a će raoo presresti, u svakom pogle()u, ova lw 
organizaciju. 

Nakon obuljeg raspravljanja , postignut je spo· 
razum o osnovi pogo()be megju .. Zabružnim Save · 
zorn • i bržavnim vlastima. Bubu li sre() išnje vlasti 
pristale na tu osnovu, Savez će o()mah sklopiti po· 
goobu i bati se na posao. 

Škole u Kotoru . 
Ministarstvo za bogoštov lje i nastavu, po Pre

višn joj nare()bi , ooreoilo je ba se novom šl<alslwm 
goo inom opet otvo.·e veliki ()ržavni gimnazij i nau · 
t ička ško la u !<otoru . 

Ratna oblikovanja. 
Njegovo se ces. i l<ral j. Apostolsl<a Veli čanstvo 

premilostivo ubosto jil o 
pobijeliti u priznanje hrabra bržanja pre() ne

prijateljem 
red željezne krun e trećeg razreda s ratnom 

bekoracijom i mačevima , freg. por. Karlu Depolu. 
poginulom preb neprijateljem ; Morsko ribanje na pučini i <Za()ružni Savez>. nareCliti ba se izraz i 

Već proljetos, po izričitoj želji našeg Cesara i po drugi put previšnj e pohvalno prizna-Kralja. ba se u ovoj oskubnoj gobin i primorcima, nje - uz po()"elu mačeva - za hrabro oržanje lwji se hrane najviše ribom, pribav i š to više te hrane, pre() neprijateljem kao Jeti ocima : par. lini j. broCla stalo se rabiti na oživljavanje našeg obalnog ribar- Stjepanu Draku licu i Glauku Prebandi: s tva, koje, zbog oanaš njih ratn ih prilika , bijaše s ku- ponovo previšnje pohvalno priznanje - uz čE>no i satjerano u najtjesnije granice. To je i os tva· poCljel u mačeva - za hra bro bržanje pre neprija· reno postavljanjem naroči tih urebaba obalne obrane telj em kao letiocu - pa r. linij. broC>a Hugi Stenta. oslobogjenjem momčabi nužne za ribanje, ustro je · pobijeliti srebrni krst za zasluge s krunom njem i pov ećanjem voj. ri bars ki h stanica, koje ve ć na vroci l<alajne za hrabro t u priznanje osobito oovoljno namiruju potrebu ribe na našemu primorju. požrtvovnog službovan ja pre() neprijateljem jeb n. Nego naš Vlabar uvi()iv svu l<arist koju bi bobr. štabs kom !<arm. Marijanu Viceviću, zapev. ten· naši primorci mogli imati oo mora raz umniji m ri - <era za lov lje nje mina. 
banjem . bijaše obreb io ba se zasnuje velika akci ja. •• • • 
eba se. kab nastanu priklabnija vremena, pokrene Njegovo se e. i k. Apostolsko Veličanstvo, pri· ribanje na morskoj puči ni, kao kob orugijeh nareba. ; gooom svog zabnj eg posjeta na talijanskoj fronti. savršenim i opsežnim materijalom i zgobnim naro- 1 p re milostivo ubostojilo ubij eliti i lično pre()ati čili m brobovima, što os ku bne prilike našeg obalnog pukovnijskom abjutantu kapeta nu Aleksu Ko/omvjpučanstva nijesu bo sa?a bopuštale. . . 1 czuku Re <:> gvoz()ene krune I ll. razreba s ratnom Srebišnje su vlasti stale ooma h ba se o~bil J~O ' bel<aracijom i s mačevima. bave i ovim pitanjem, uvjerene Cl a ovako ribanJe, 
uregjeno prama mo~~rnim za~tjevima, ~eć~ samo u 
sa<lašnjim tešl<!m prilikama b1l1 ob neJZ!11 Jerne 1<?
risti naro()u koji će moći bobiti više hrane i jefli
nije, neće s~mo u rul<ama naših val ja n~h ~omaćih 
ribara postati. u normalno boba, bogatun 1zvorom 
blagostanja za Dalmaciju, već će istisnut!, kab n_~· ~ 

Imenovanje. 
Ministar za financije imenovao je koncepistu 

Dr. Josipa Nagv arhivaro m u arhivnoj i bibl iote
karskoj službi koo ministars tva za financije. 

Lične vijesti. 
stan u normalne prilike, škooljivu utakmtc u tugph . 
ribara u našem moru . gro! 

Presvijetli gos p. namjesništveni potprebsjeonik 
Thun povratio se prekojučer iz B eča u Za()ar. Buouć ba u Dalmaciji ne postoji nikal<Ve oveće 

ureClbe, koja bi se bav ila ribarstvom na veliko. ':J boa 
je s počet k? n~_mjeravala. stvori ti u ~u s~rhu J ~bnu 
jaku organ tzacl]u sas tavlJenu ?0 pn vat_mh zamma· 
nika iz Dalmacije . Nego bubuc, Cla se Je naš e Za· 
()ružni Savez •, koji kao matica balmatinsldh z~
bruga okuplja u svoje krilo i ribars_ke z?oruge, pn· 
kazivao najpozva nijim ba se bav1 ov1m poslom, 
Vlaoa se obratila ponajprije na ovu ustanovu. Savez. 
koji je i tai<O namjeravao , netom bi nas tupila nor· 
malna vremena baviti se ovom obrtnom granom. 
te je već imao za ovaj rab izvr_s~~ b_omaću struč!1u 
snagu, prihvatio je raoo ~~:muou 1 tz)avJO s~ spremmm 
oa, uz ()ržavnu subvenciJu. ovu osnovu 1zvebe. 

VIa ba je stavila u izgle() ~ Zabružnom Savezu • 
pripomoć ob too_.ooo k~un a. i po~_tavila mu kon-
kretne uvjete za 1zveben1e . ov~ akciJe. . . 

U ne jelju 8. o. m. b1la te za to na Nam)es nt
štvu sje<lnica, po() prebsjebanjem_ p_reuzvišenog gosp. 
namjesnika grofa Attemsa, u kOJOJ u ~estvovahu, _ sa 
strane e. i k ministarstva rata (o <l1o mornance) 
kontraClmi ral Rikarb vit. Ban·v, sa strane zapo· 

prinese i cj elune. ~vo .i~ p_rvih. puta, što se v~čeras 
k meni primaknu 1 prilJubi. B1t će se uv]eno. ba 
nijesam Saul već Pavao. . . .. 

- E pa, oče ; kab ne može bt tl brugač1_1e nek~ 
buoe tako, i velju ti, ba je onako, l< al<a n: a1a z~on . 

- A bi Ji je ti večeras evo ovo ovg)e na 1zust 
iskazao svome večerašnjemu novom poznancu, 
kara-popu Marku? . . 

Mališ se uze ogle bat1 okolo sebe, . zgrabi me 
za ruku, privebe k prizibi bo puta, ?a SJ~~n7!1!• Cl o 
mene Jurka, a on ispreo nas oboJe pr1cucno na 
tratinu. pulom na košulji protra pot_ sa čela , ma~a
mom gubicu, te će razgovjetnom bes]ebom, a oštn m 
i uvjerljivim naglaskom: 

Više Knina kamenita stina A na s tini kamena tamnica; 
U njoj leži sužanj Rabojica. 
Tamni tužan bevet gouin' ()ana: 

Junak više ouolit ne mož~-
Pa mi klekne na gota kolJena, 
Suze roni, ovako govori : 
, Majko moja, ob Vrpoljca Gospe l 
Evo ima 1levet go()in' uana, 
Da ja tamnim u tamnid tamnoj : 
Više junak tamnovat ne mogu, 
Već te molim, mila majko moja! 
)a ima()em ()o tri toke moje! 
Dvjema ću ti l<runu sako_v~h 
A treće ti na ()ar poklomh, 
Pusti mene iz tamnice tamne!" -
Junak jošter u riječi bio, . 
Ka() se vrata škripćuć otvonta; 
Pusti njega o() Vrpoljca Gospa. 
l on ibe b'jelu bvoru svo~e, 
Ter uzima ()voje loke svoJe, 
Pak oti()e l< Sinju bijelome, 
l Gospi je krunu sal<ovao, 

Poštansk~ vijesti. 
Dop uš ten je privatni poljski poštanski paketni 

promet, pob već poznatim uvjetima, i za poljske 
poštanske UJ eo e 136, 230, 426, 436, 455, 518, 637 i 
645. 

Požar. 
U ćor·sokalm e ottovolto Matia-forner~ u lmć i 

D.ra Pappafave br. 8. na trećem po()u, bukn ula je u 
neujeliu vat ra ol<a ll. sati i 1/ 2 prije po~ne. Tu sta· 
novahu ()vi je jaone žene. Dok je jeona izašla iz 
lwhinje, a bruga bila vani. pa()e žerav1ca s I<Omina 
na s tari po() i za malo plane vatra. Sreć :~ te su 
požarnici na vrijeme prispjeli, inače je moglo biti 
većeg zla. Materijalna šteta nije velika, ali onim 
jaonim ženama vatra prožbre sve njihovo sirot in j
stvo. ni kuća ni roba ne bijahu osigurane. 
List o bavjesnog ure()a za r atne zarobljenike. 

Srebišnji popisni i obavjesni ure() za ratne 
zarobljenike u Beču, oblučio je na poticaj ratnog 

Pak se vrati Gospi oO Vrpol jca ; 
Kleknuo je na gola koljena, 
Sve loj Gospi tiho besje()lo: 

,.Gospe moja. mi la majko moja! 
Evo tebi b'jele l<rune tvoje, 
l evo ti treća toka moja, 
Kako sam ti junak obećao, 
Ka1l sam junak u tamnici bio. 
A sa1l tebi tvr()u vjeru ()ajem, 
Da ja više haj1lukovat ne ću; 
Da ću čuvat bijele 1lvore svoje, 
l u ()voru slaru majlm svoju, 
A uz majku vjernu ljubu svoju ''. -

Sa() Tomiša, netom pjesmu <lokrajči , ()ubljim i 
bužim oouškom ob uši i u me se zagleoa, te s_a 
tratine sklisi i sobom za()ovoljan otrese. Bit će.~~
ran, što se nije ni jebnim slovom pomeo, vec 1e 
žegarno izgovorio i bušom i rasplamćenim srcem,~~ 
izabrano cvijeće sa mirutnih proljetnih livaoa MaJCI 
na čast, koja mu je bi la u pomoći. 

A ja? Ko bleka, ()ao se u čugjenja , te ba ću 
čal< i u pjevanja ubarit i, 

Ne ču()e se vezenim maramam', 
Ni košulji o~ suhoga zlata, 
Nit se ču1le konju polkovanu, 
Već se čul>e tu nji oi> sto lista: 
.,G()i li rasla, g()i l ' je o()gojena l' ' 

Taman i ja. Ne čubim se ja pjesmi T?mišinoj, 
već se ja čuoim, otkuba ona izvire, iz koJe g~ave! 
na koja usta , a pogotovu onako osjećana ž1va 1 
s onakim razumijevanjem. Stoga začugjen . um uk~~ 
i u zlaćahno se I<Otarče. zagle_ba~. Za~r b1h taklb! 
sutrašnju prvu svetu m1su b10 Jščeko, ba ne 1 
Tomiše i on muk svojim upisom sa puta ugnu. 
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minista rstva, ba izbava periooične e Obavijesti oba
vjesnog ureb 1 za ratne zarobljenike •. gbje će op
ćinstvo n •. ć i važne i zanimive vi jesti o prometu sa 
tatn1m za ·obljenicima i civiln im intern irani m osobama 
i o nj ihovom stanju. Lis t će izlaziti u 50.000 prim jera ha. 

l~ o ga ž li oobit i nPka s e obrati na ureoništvo 
(Rebal<lion ber Mi tt ellung oer AuskunJtstelle Hir 
l<riegsqefangene, Wi en, l. Branbs tatt e 9). 

Vl. Ratni zajam. 
Kob pob :užn ice « Ja0ra ls l< e Ban ke ~ u Metko

v i ću pot p; saše: 
Max Golb erger kr. 7.500 - G. Guina 5.500 -

m. Š 'ri ć 3-000 - Brać Po povac 3.000- Ivo Mrčić 
7500 - Tripa P tl<ević 200 - Općina 2.000 - Mat o 
KarLOV IĆ 1.000 - Pero mirković 1.000 - Jos ip ]erić 
400 - Tomica ub. Lojpm 300 - M. Usmi ani 1.000 
-Patric ij e Gluščević 300 - Gjorgje Pecel j 1.500 -
Vioo Gluščević 4.000 - Stjepo Miličević 1.200 -
Karl Piperata 200 - Franz Sebe!< IOO - Oblt. 
Fri eorich liaa r 300 - Hilarius Dancasiu 3-000 -
Ivan Kuzma n i ć 100 - Joso L vantin 200 - Jakov 
Golijan 200 - Ivan Babić 200 - Vldh O i Niko 
Franlwvić 4.000 - Rabe Gu lišija 500 - Alois Vo gl 
loo - )ove Paranos 1.000 - Feroinanb Novotny 
1.000 - Fra no Jeb ličk a I o - Joso Pavl o vić 500 -
Gjuro Vera m nta ro - Sestre pl. Domin i lwvić 200 
- Jovo Popo'. e 1.000 - Gj 11:o F. Kovačevi ć, Split 
500 - niko l l Uru ' Sl, o Jl'Zen 200 - An i< a Glu
ščev i ć 200 - f 1 č l c1 Š td >ion C,l 1.000 - Ivo Ša rić 
2.000 - I-! rv .. t l;a Pu č l<a Blaga jna 2.000 - Du jo 
Oman 1.000 - Sinovi lerln J rića , metković 3.000 
- Ma rtin Glamuz in.1 p. ~ i i<O i e , Rogotin 1.000 -
Don l uka Al j i nov i ć 2.000 - Seos l<a Blagajna 1.000 
- Grgo nikolac, Ma li P rolog 1.000 - Don Ante 
Žarnić 100 - Jos ip Gnječ po k. Petra, Pašičino 400 
- Crkovin arstvo Svih Svetih 300 - Crkva Sv. Ante 
200 - An te Me b&l<, J<om in 500 - Do n Serafin Pu
ralić, Vi b 100 - Crkva Sv. Stipana, Slivno J OO -
An te Sala ca n, Pobgrabin 1.000. 

Društvo za potpisivanje VI. ratnoga zajma u 
Zabru. - Societa per la sottoscrizione bel 

Vl. prest ' to ()i guerra a Zara. 

ll . l s k a z. Potpisaš e po 400 K: Preosvešteni 
Epis kop D-r Dimitrije Branlwvić i Don f aus to Mo
luš ić paroh - K 10.000 N. N. - po K 200: mar
tin ac Anbrija trgovac. Prizmić l<uzma e. k. s tražme
š tar javne s igurnosti, Kanelić Vici<O e. 1<. fi nancijsl<i 
nabstražar, Pili Iv a n e. k stražmeštar javne sigur
nosti - po K 100: m eštrov Šimun e. k. stražme
štar javne sigurnos ti, ffi rša Krs to, e. k. s tra žmešta r 
javne sigurnosti, Brčić Ivan, e. l<. s tražm ešta r javne 
sigurnosti, O rginov ić Kasijan , e. k. s tražmeš ta r javne 
sigurnosti, Mihovilcevich Giorgio, i. r. imtJiegato in 
riposo e negozian te, Dobrota Anbrija trgovac, Krsnić 
Petar e. k. fi nanc. nabstražar, Vukorep m a te e. k 
financ. viši pregleon il<, Bučić Jozip e. 1< . stražmeštar 
javn E> sigu rnosti, Marinov ich Francesco barbitonsore. 

Ukupno K 30.000. 

~Skrb za balmatinsku mlaZ)ež >. 
• Dobrovoljni prinosi. 

Zadar : Njegova Preuzvišenos t Presvijetli n aa 
biskup D.r Vinko Pulišić 200- Zemljišno-Veres ij . !ci 
Zaveo 300. 

Medovdolac: Bezić Don Martin župnik 10. 
Hvar: Lemesich Angi olina 20 - Kasanbrić 

Pavl a 20 - fattovich Maria nata L j ubić 10. 
]elsa : Debeljak-Pebić Marija 10. 

Imotski: m icula Oscar e. k kot. poglavar 16 
J aon j ević mihovil kot. povj. 6 - Lang Stefa n 

e. k. oficij. bom. očevibnosti 6 - Flaschn er Aoolf 
e. k ko t. ve terina r 5 - Nikolić Rubolf kane. pomoćnik 
5 - Lang Teresa 5 - Knezović Zorka 5- Volč j ak 
Frano 4- n onveiller Artur 4 - Vučenović Lju b inko 
4 - Lušin Jakov 4 - ~lati<Ović Vinko 3 - H an ys 
Carl 3 - Grubišić Jal<ov 2 - N ikolić Antun 2 -
Baučt ć Frano 2 - Brautsch Antonia 20- Brautsch 
Frano 20 - Pet ijo ub. Marija 10 - Petijo Anka 10 

Neoveš D- r inka 2. 
Lastovo : Lucianović Marija rog j. Mihanović 25. 
l<.orčula: Smerchin ich Antonietta 10. 

Kamen most: Pa trli Vj el<eslava žena glavara 20. 
Krivodol: U jević M. 10. 
Makarska: Bašković Joz;p 2. 
Pastire: Tommaseo Maria 10 - Gargasević 

l<armela 5. 
Povije : Vrsalović mari jana ž. Tome 5. 
Pučišće: Ci ca rel! i Kati ca 8. 
S. Martin: Mateljan Zorl<a 50. 
Star igrad : Crkovinarstvo 50. 
$ibenik: Lovi Silvio 30. 
Supetar: Pelicarić Jozefic1 20. 
Selca: Briba Stefania 20 - Aatonijević ]erl<a 5. 
Trpanj: Općina 100. 
Velaluka : Lovrić Maria 100. 
Vis : Pučka-hrvatska štebion ica 25. 

Ukup no s a pregjašnjim popisom kr. 147.744. 

-- Pa goje s u s abe te bukagije, ba je znati? 

- Nu ga, šta on pita! - brecukne na nj 
Jurka, pribojavaj uć se, ba ne ()ob ij e misniku svojim 
b jetin jim i neslanim zanovetanjima. - Ta za r ti nije 
ćako šta puta pripelio i spomeno, oa ćemo ih za
teć i, netom st upimo u crl<Vu, s lijeve strane o zibu 
pri vj e š en e. 

- A jesu li, Bože, teške? - iznovice će i 
ljubopitno maljko. - )esu li teže o() naših ko mo
štara u va trenici, majo! 

- I teške i lagane sokoliću moj! -nasmijem 
se ja. - Teške s u gubešu i lmkavici, a lagane, 
l<ončić konca, Hrvatu , ko smo, s inko, mi, ko su bili 
naši stari. Da je bilo u nj ima i sto oka , snosila ih 
je otažbenička ljubav, olakoćivala vjera u raza petog 
Is ukrs ta , a trga lo i raznos ila Srce Majke marije. 

Još ba ćemo - l<Oju ja, koj u oni, kab li se 
ispesmo na ravan, otkuba zaokružismo očima i oo
sjetismo se ba je m jesec rasvijetlio crkvu vrpoljske 
Gospe i br~jni narob. Tu je raoost, tu mravi njak 
života i promećanja. Svirale p rebiru, lliple Cliple i 
katkaba zacvil e a pjesma se i pogotovu razlijega; 
kakva kapa, tak a i ona. Ovgje ba: ..I~.rali se _vrani 
konji", ongje: .,Oj maleno za mal~!'o _. a na_tstra~ 
tamo ponos na zagorka još ponosmje javor z1vka 1 

na zll ravo grlo izgoni: .,Oj ja_vo~e, _ ze_len bore". 
?vakoja!~ih je tu kapa, te s~ak_o1ak 1 h 1 pjesama, n~ 
jebno im je zajeC>ničko oblljež)e, ba su hrvatske 1 
na hrvatskome srcu oonjihane. 

Za u<>ovice i siroča{) ()almatinskih ratnika. 

. Na počast uspomene blagopokojnog jebnogo-
btšnjeg bobrovoljca u e. k. ratnoj 1'10 nari ci nikole 
Petrovića salm pl jeno je u Sa li ma kr. 51, I<O JcJ tC svota 
namijen jena fonbu za ubovice i s irote nil bojištu 
pa lih junaka . Doprinijeli s u : Petar Lori ni l< r- 1 O -
Josip Lor ini 4 - Marijan Milin 3 - po l<r 2 Važić 
Petar, Penbe Jos ip, Gra nb ov Šim(' , Sokola Antun. 
Piasevoli Ivan, Milin Ivan, Jagić Šimica. frk a To me. 
Franćeskini Ante ; po kr . l : Mat uli na Ant e. Valčić 
Božo, Go leš Mate, Stella Šime, Ta rJa Olivo, Domi 
niš Šim , Ra lj ević Pe tar. F il ipi Ante, Mara Ante. 
Orlić Šime, P iasevoli Vicko. Dominiš Mate, Aunebe 
Joso, Aune() e Luce, Mih i ć Petar i Dobrić Marko. 

AssociaL. ione <>i soccorso {)' i ,npiegati b ello 
Stato l>ella Dalmazia. 

A favore bel fon bo intangi bile cSuss io i a o or
fan i bi soci», sono pervenute le s e uenti oblazioni: 

Pe r onorare la memoria belle () ef. sig.ne Car
mela e Lucia Ga us, bai sig.ri Erma no Silwrski e 
fam. cor. 5, Robolfo Fisc~ e r cor. l, Giuseppina veo. 
Po i<Orny cor. 2. 

Per onora re l memoria bella oef. sig .a Giovanna 
veo. Castelli , oai sig.ri Pie tro Bucchich e fam . cor. 
3, Giuseppina veo. Pastrović cor . 2. 

Per ono rare la memor1a bel b ef. sig. Vlaoim iro 
cav. Stermich oi Valcrociata, ba S . E. il sig. Luigi 
oe Beneoe tti cor. 10. 

Pre nosne bolesti u Dalmaciji. 

P rijavljeni slučajevi prenosnih bolesti u sed mici 
od 24. lipn ja 1917. do 30. lipnja 1917. 

n~ 

Bolest 
Političl<i Općina 

:S 

lwtar :'§. ;g 
o E .o 
o ;, 

Difteri jll Dubrovni l< Dubrovnik l -

" 
Split Trogir 4 -

.. Supe ta r Selca 2 
l 

-

Š ibPn i l{ Šibenil< 2 -
Srdoholj a Knin Drniš 3 -

.. Knin l _] 

" .. Korčula Blato 68 7 
.. Dubrovni l< Ja njina l -

" 
S p lit Split - l 

Ši ben il< Sl<radin 4 -2 

Trbuš ni tif Hvar Hva r l -
.. 

Šib~nil< 
Komiža 2 l .. Ši beni l< l -

1 Odnosi sc na vojničl<u osobu. 
2 Dv" oboljenja odnose sc no vojničl<e osobe. 

R1\ZLIČITE VIJ ESTI 
Nove bankovne note po ()vij e krune. 
Austro-ugarsha banl<a I<Od svojih g lavnih za

vodo u Beču i Budimp šli i lwd svih pod ružnica 
počela je 9. jula o. g. izdava ti banlwvn e note po 2 
krune sa datumom orl l . marta 1917. Ove nole 
a us tro-ugarske banl{e po 2 luune od ~r - 1917. širol{e 
su 125 mili metara, a 83 milimetra viso J, e . a tiskane 
s u n a bijelom velinpapiru. U crvenoj boji lis l< a na 
njemačl<a strana sastoji iz isldćenog ol<vira. lwji po
l<azuje gore izmegju dvije žens l<e idea ln e g la ve i 
u ob im doljnjim l<u toviml1 bijelu brojl<u ~2~ nc1 cr
'eno j podlozi. Prostor unutar o l<Vira dijele biserne 
prečage u tri polja. Srednje polje sadržaje tel<st 
note slijedećim redom: 

<Die Oesterreichisch=ungarische Boni< zabit gegen diese 
Banknote bei ihrcn Houp tonstolten in Wien und Budapest so= 
for t auf Verlongen zwei Kronen in gcsetzlichcn Mctallgcldc. 
Wien. l . Marz 1917. Ocsterreichisch=Ungarische Ilonk Popovics, 
Gouverner. Zimmermann. Generolrot. Schmidt. Gcncrulsel<rc!Ur. • 

Oba manja pol<rajna polja ispunjena su ozna
wm vrijednosti u osam zemaljskih jezil<a uz lw

znenu ustanovu i lo: lijevo: 
tOVE KORUN!. DWIE KORONI. Die Nachmochung der 

Bonknoten wird gcsetzlich bestroft. ABvl KOPOIIH, DUE CO= 
RONE>. DVE KRONE. OVIlE KRUNE. Die Nochmochung der 
Banknoten wird gcsetzlich bestroft. desno : ABHJE KPYl!E. 
DOUE COROANf:>. 

U crno j boji lisl<ona podloga pokazuje u do l
nje m dijelu is pisan og veli lwg polja carslwg austrij
sl{og orla omegjcnoga potpisim a tvrtke. U dolnjem 
ol<Viru poruba nalazi se u zelenoj boji oznal<a 
broj a i eri je. 

ma~rska strana. lwja je tal< ogjer ll crvenoj 
boji tiskana. po l<azuje u glavnom isti red poruba 
l<ao i njemačka stran a. Obje žensl<e idettln~; glave, 
lw je se nalaze u gornjim lw!ovima, spoje ne su 
spisanom vrpcom, lwja satlržaje na crvenoj pod-
ozi u sr dini bijelu ozna i<U vrije dnosti: 

Izneb uš i lo, jer je novo i bosaoa nevio jeno, 
pametnog i ootuvitoga Tomi§u i bok nas tvoje na
prije() stupamo pab bojmom nepatvorene vjPre i 
pouzbanja u pomoć majke vrpoljske, ot rže se ob 
nas i oblijepi Ju rkin jebina k, nasreo kra ljeva ()ruma 
kleče, kapu ski be, u prsi se zacopa i zaupi: 

- E, pomozi ti mene, mo ja mila Gospe! 
- l pomogla te je - o te se ~meni - moj 

sink~, i pomoći će te ! .... - . Pošla zbogom, moja 
Jurka, blagoso vio te Bog i Bogorouica, moj Tomiša, 
Blažena Gospa, l< ab si joj tako oban ! - Rastas mo 
se, a hoćemo li s e igba više sasta ti na ovome sva
kojakome svijetu, to zna samo svemogući Bog, pa 
nel< a raspoloži prama s vo jo j svetoj volji. 

• • • 
Ja popostabo h na kraljevoj cesti i opipavam 

se oko sebe, ko ba sam nešto izg ubio, otkaba mi 
njih ovoje nesta. Oni ugrnuše u svje tinu i stisnu se 
prama crlw enim vratima. Tomiša zakvačio jeanom 
rukom za materinu tl< an icu, ba mu je sila i tišma 
nareba ne otme, i ne bi ga ob n1e rJ stavio, vanba 
mu je u ramenu osij ečeš. 

Kab se ja <>osjetih, ()a sam im skočio s ol<a 
i ne vioe me, jurnem naramice za njima u crkvu. 
Taman ja na prag glavnih vra ta, a oni se protu
rali k velikom oltaru, goje na povisoku prijestolju 
sjebi m ilokrvna vrpol jska Gospa, naslagjujuć se ma
terinskim okom nab onako brojnom i oragom bjeco m, 
koja ovo večeras stigla ispućena u pirnome ruhu, 
ba uza n·u iščeka · u n 'ezin gobovni ban. 

tKć t Korona• tc gore i dolje kaznenu usto novu : tA bank• 
jegyek utanzuSll a Hlrvćny szerint bllntettctik•. 

Pravolmtni izreza k koji se nalazi u doljnjem 
dijelu ol<vira. nosi m džnrsl<i tekst : 

t.\z Oszlruk=magyar bnnl< e ba nkiegvćr t b6rl<i ldv6ns6.= 
ouro azonnal fizct bćcst 6 budopcsti ftlin tćzcnteinćl tkćt ko= 
rona> l!lrvenues ćrczpćnzt Ilccs. 1917. ćvi m6rczius l =en os• 
ztrak=magyar bnnk Popovics korm6nyz6, Schreiber filtanlicsos, 
Schmid \'CZĆrtitkđr . 

Donjo podloga li lamu je talwgje r u crnoj boji 
i pol<azuje u ispisanom polju lijevo od oznake 
tv rtl<e grb zemalja ugar l<e svete lnune, ll desno 
monogram O m B . 

Telegrami Uredništva. 
Te legraph n-Korre,.pon1lenz-Bureau . 

CAREVlNSKO VIJEĆE. 
Zastupnička Kuća. 

BEL. l O. l< u ćA je pr tre sala zalwn o ovla
štenju ratnog gazdinstva. Ministar predsjednik v. 
Seid/er pristaje !Hl to, d se nove naredbe o ovla
š tenju ratnog gazdinstva više n e smiju izdavati 
nu osnovu puragrafa 14 (živa hno odobravanje) i 
da već izdane lwo gori i buduće naredbe. š to će 

s e izdavati na osnovu zal<Ona o ovlaštenju ratnog 
gazdinstva. ima ju e pril<azati Carevins lwm Vij eću 
i. n a njegov z6htjev s tavljal i izvan snage. Vlada 
se vesel i ovo j zalwnslw j osnovi, koj om će u bu
duće moći d izdaje odredbe ratnog gazdinstva i 
prijelazne od re dbe na osnovu za l{ onitog ovlašten ja. 

Upravljač ministarsttJa poljodjelstva odjeljni 
predstoj nik Ertl ističe velil<i, d ivni rod gospodll ra , 
koji su un a loe svim tešlw ' oma, pl odom svoga 
m ma omogu ć ili da gospodars l<i izdržimo. Što se 
ti če sistema prisilnog gospodarenja, lo moramo 
svi nas tojati, da uk lon im o sv lw oš trinu. Oajboljo 
je potrošač l<a politil< unap regjivan je produl<cije. 
Minista r obećaJe da će i da lj pod upirati širenj e 
gospodarsl<ih inte re s ; n ll g lašava nu ždu, da se 
islmsl\ a pral<t ičn i h gospoda ro stavljaju upmvi na 
rospolaganje; izj avljuje, da gospodari moau biti 
uvj e ren i, da će minisl u rslvo pol jodje lstva pravo 
shvaćati sve njihov tegobe i želje. (L..iva hno odo
bravan je i pljeskanj ) . 

Kuća je zatim prim;la z a lw n o ovlaš tenju; 
ovaj je zl'll<on odreg jen, da s tu pi na mjesto da
n ašnjdi ćesarsl<i h naredaba, lwjtma se vlada ovla
stil l! , da izda naredbe o ratnom gazdinstvu . Za 
raspra ve o paragrafu l primljen je dodatni pri
j dlog po ljačlwg socijalnog demoluata Moraszew
skoga, po lwjernu se nare dbe općenite vrste imaju 
izda va li pošto se ču lo mnijenje jednog odbora iza
branog od Zastupničke l<uće. 

Naredna sjednica u četvrtak 
Odbor ze provosugje ul<inuo je sa ll protiv 

8 gla sova rezoluciju, lwjom se žene imaju pripu
šta ti porotn i člwm zvanju. 

RAT. 
Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ. l O. Sluzbeno se javlja : 

tlO . jula 19lh 
Istočno bojište: 
n a vojnoj fronti generala pul<Ovnil<a nadvoj 

vode ]osipa življa je izvidničlw i artile rij s luJ dje
latnost. Kod Stanislave ražes ti še se j učer izjutra na
novo zestoki bo jevi . Savezne čete odbiše više napada: 
ali n a večer, budući da je to većma rastao prili
sal< neprija te ljsl<ih mas11, bile su povučene iza 
donjeg tol<a potol<a Lul<avice. Prelw noći neprij6-
telj se više nije zo njima natisl<ivao. Na sjeveru 
od Dn jestra Ru si su se drža li prilično mirno. Naše 
jurišne čete djelovale s u uspješno. 

lzmegju granice i Balti čl<Og moro topovsl< a je 
vatw na više mjesta oživljcla. 

Talijansl<o i jug o-is t očn o boJiŠte: 

Stanje se nije izmijenilo . 
poglavica generalnog štaba. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 

BERLin . l O. WolfT Bureau javlja: 
Veliki glavni stan lO . jula 1917 : 

Zapadno bojište : 
U Flandriji ar til erijski boj 1 ači nego li pre

gjašnji h dana. Zagon englesl<e pješadije na jugo
zapadu od Hollebel<e bi uzbi jen. Francusl<i djeli
mični n apudi na Chemin des Dam~s odbijeni su. 

mjeseca juno protivnici izgubiše 220 letjelica 
l 33 zauzdnna ba lona; nijemci ss letjelica 3 
zauzdana balona. 

Prvi ge neral l<Vartirmajstor Ludendorff. 

Kleče Jurka, kleče bo n je T om iša. Maj ka pulo m 
rukava tare ono pot sa svoga čela, a učešće još 
obraščiće svoga vrljčića i ranl<a. Popostali su tu i 
bobrih, jer ja izmo li h ružarje i ba ću se ispraviti, 
l< a o se tekar Juri( , bo h vat i rukom prostirača na 
Gospi nu oltaru, cjelune ga, prinese k usnicama svoga 
jeoinl<a, a poza tim istim protra svoje oči i one s i
novlje. Sab iz njebara istegne ćesu pletušku , gastu 
po gastu broji i tura u cškrabicu» . 

Tomiša je na iglama. Da će se il<ako primiriti, 
već očima zvirka sab na lijevu, pa opet na besnu, 
ook se najstrag ne obazri, očima krštenici za tišti • i 
uze majl<u baš živo potezati. Povelji mu ona, a ba 
šta će, kab joj je sve barje i uzbarje u njemu -
pa će truo na muku i vrcem za njim k bukagijama . 
Dosjeti se sa() majka, šta je. Netom su im se pri
makli, raskolačio on oči, ko oa su mu četvere. Nagni 
glavom amo, poovir i tamo, bi li, ne bi li, najstrag se 
botače rul<am bukagija. Zazvečaše one, a on ti, l<aO 
se bosjeti, oa ga ne ći nj ima zakovati, pobvi pobanje 
blan <>es ne rul<e i zeru ih izbiže, ba opipa, jesu Ii 
teške, pa ti ih ob je() ne i na umice oo sebe oturi, a 
na grlo m u izleće : 

- E, pomozi ti i očuvaj men e, moja mila 
Gospe! 
--- --- - ---------
. Ne će Tomiša ropstva. Hrvat je on, pa se u-
tječe Gospi, oa ga ona ispriposti i oslobobi. A ba i 
kome će, kab je ona jebina utočište i obrana kr
šćanske buše. 

IzvJeštaji turskog glavnog stana. 

CARiGRAD. l O. Glavni stan. 9 jula. 

U lijevom odsječlm Kovl<aske fronte. osim 
obii:n patrolsl<e djelatnosti. na više mjesta življa 
a rtilerijsl<a vatra. 

Iz vještaj! bugarskog glavnog stana. 

SOFIJA. l O. Izvještaj generalnog Šl6ba. 9. jula: 
U oblulm Cerne jedna naša jurišna četa prodrla 
je hod Paralova u talijanske strjeljačl<e opl-wpe, 
iznijevši otolen nekoliko zarobljenil<a. 

Na donjoj Strumi. lwd Ormanli, raspršili smo 
vatrom jedan englesl<i l<Onjički odred. 

Zapadno od mahmudi je neprijateljski odjeljci 
pokušahu do se na čamcima našoj obali približe; 
1:.1li smo ih vatrom protjerali. 
----============= 

Krunsko vijeće u Berlinu. 
BERUn, 9 Službeno. Popodne bila je pod 

corevim predsjedanjem sjednica lnunslwga Vijeća. 
u lwjoj su. osim prusldh državnih ministara. uče
stvovali i drža vni tajnici carevinskih resorta. 

Bethmann Hollweg ko() Cara Vilima. 

BERU n . l O. Car je jutros primio državnog 
l<ancelora na izvještaji, koji je potrajao više sati. 
Državni je kancelar popodne primio razne strana
čl< e vogje. 

Poslije 'krunskog vijeća u Berlinu. 
nasljednik prijestola pozvan u 

Berlin. 
BERUn. l O. Službeno. U svezi sa jučerašojim 

lnunsl<irn Vijećem , Car je danas pretresao više sati 
sa državnim l<ancelarom postojeća pitanja i način 
lwjim dn se riješe. Po carevoj zapovijedi sutra 
stiže nasljedni!< prijestola. da se s njim vijeća o 
odlulwmu. što ih Car namjerava prihvatiti. 

Ententa u Grčkoj. 

LOODON. 10. (Reuter). Savezne se čete spre
maju da napuste grčko zemljište. koje su nelw 
vrijeme iz opreza zapremale. 

Te~egrammi della Redazione . 
Telegraphen- Korresponbenz- Bureau . 

bollettini ()ello stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

VIENNA lO. Si annuncia ufGciolmente: 

<10 luglio 1917. 
T e a t r o d e l l a g u e r r a o r i e n t a l e. 
Presso il fronte d' esercito del colonnello ge-

nerale Arciduca Giuseppe attivita piu viv6ce di 
ricognizione e di artiglierill. Presso Stanislau ieri 
mattinu si riaccesero accaniti combattimenti. Le 
truppe alleate ribatterono parecchi attacchi; alla 
sera pero, di fronte alla crescente pressione delle 
m6sse nemiche. esse furono rit irate dietro il corso in
feriore del torrente Lul<avica. L' avvcrsario non 
incalzo durante la notte. A nord del Dniester i 
Russi si serbarono discretamente tranquilli. le no
s tre truppe d' assalto operarono con successo. 

Fra il confine ed il mare Baltico si rianimo 
piu voltc il fuoco d' ortiglicrio. 

Teatro della guerra italiano e 
s u d - o r i e n t a l e. 

Situazione inalterata. 
ll capo dello stato maggiore generale. 

bollettini Oel granl>e quartiere generale 
german ico. 

BERUNO, l O. ll Wolff-Bureau comu nica: 

Grande quartiere generale. l O luglio 1917. 

T ea tro della guerra occidentale: 

Nelle Fiandre du e llo d' artiglieria piu forte 
che ne i giorni precedenti. Una punta della fante
ria inglese a sud-ovest di Hollebeke venne ribat
tuta Attacchi parziali francesi sullo Chemin des 
Dames furono respinti. 

nel mese di giugno i nemici perdettero 220 
velivoli e 33 pa\loni freoati. l Germanici perdettero 
S8 velivoli e 3 palloni frenati. 

ll primo quartiermastro generale Ludendortt. 

ll Consiglio della Corona a Berlino. 
BE RUnO. l O. (Ufficiale). nel pomeriggio del 

9 corrente ebbe luogo solto la presidcnza dell' lm
pera tore una seduta del Consiglio della Corona, 
al quale oltre ai ministri di stato prussiani pre
sero parte onche i seQretari di stato degli uffici 
dell' lmpero . 

L' udienza del Cancel Here 
dell' lmpero. 

BERLIN O, l O. L' lm pera tore ricevette prima di 
mezzogiorno il Cancelliere dell' lmpero per una 
relazione che duro piu ore. 

11 Cancelliere dell' lmpero ricevette nel po
meriggio parecchi capipartito. 

nuova udienza del Cancelliere 
dell' lmpero. U principe eredUario 

chiamato a BerHno. 
BERLtnO. l o. (Uffici6le). ln relazione col 

Consiglio della Corona, tenu to ieri, l' lmperatore 
tratio oggi per parecchie ore col Cancelliere del
l' lmpero di varie queslioni pendenti, e discusse 
intorno alla loro soluzione. 

Per ordine dell' lmperatore il Principe eredi
tario giunge domani a Berlino per trattare delle 
decisioni prese in considerazione dali' lmperatore. 

p. KASANDRlĆ odgovorni urednik 

Tiskamica ć. h. dalmatinskog namjesništva. 



Za uvrstbu Oglasa u zabnju stranicu valja se obratiti U rebu Objavitelja Dalmatinskoga» u Zabru. - Per l ' inserzione beg! i Avvisi neli' ultima pagi na rivolgersi all ' Ufficio bell ' e Avvisatore Dalmato" in Zara. 

se raz1 ao nav-t l l t• d t v• k "' J a nt tnua l gle?)nik za imanje 
ko?) Knina. Preo

nost imaju praktični vinograoari i oženjeni. 
Ima stan u naravi, a platu po pogoobi. Pri
jave : D aim. pokr. povjerenstvu za sl<rb ol<o ratnih invali?)a u Zaoru . 

•••••••••••••••••••• 
Đ~IH'/• IHII~f/J traži se za ~rivret/1Uifl4 IIIVUII'II men og u z n 1 č k o g 

na?)ziratelja koo ć. k. zemaljslwg suoa u ZaC>ru 
Uvjeti: ba je po zanatu knjigoveža, plata 2.80 
Kr. na oan i 25 Kr. na mjesec ratnog ?)oplatka i o?)ijelo po propisu. - Obratiti se na pokra
jinsko povjerenstvo za skrb oko ratnih invalioa 

u Zaoru. 

' Držim na sklaoištu još malo sanouka njemačkog surogata '' sapuna BLANKA, koji potpuno nabomjestuje obični sapun. lzvršujem naručbe najmanje jeonog cijelog originalnog sanbuka oo 200 komaoa po okolo 20 okg. - bok zaliha traje - po Kr. 55 svaki sanouk franko ovoje, i to samo ako mi bube unaprijeo ()ostavljena obnosna svota. 
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MARCELLO PATTIERA -- Zadar. 
ELISIR STOMACALE CORROBORANTE 

Jadranska banka 
po()ružnica Split 

potam ob 

1. siječnja 1917 

plaća na uložnim lmjižicam 

Po preuišnjem oulaštenju Nj. e. i k. J\. Veličanstua (8 Dietro autorizzazione Sourana đi S. m. J. e lt J\postolica 

32. e. k. llržauna futrija l 32. i. r. fotteria di Stato za voj ničke ()obrotvorne svrhe 

Ova NOVČANA LUTRIJA ima: 21.146 zgo· bitaka u gotovu novcu u ulmpnoj vrijednosti 
od 625.000 kruna. 

Glavni zgoditak iznosi: 

200 ... 000 kruna ... 
Vučenje će biti javno na 26 jula 1917. 

Je<lna srećka ~toji 4 krune. 
Srećke se nabavl jaju ko1l oi:lsjel<a za l:>obrotvorne lutr ije u Beču Ill. Vorl:>ere Zollamtsstrasse 5, u Bul:>impcšli l<o1l kr. ug. ravnateljstva lutrijskih 1loho1lal<a IX Zgraoa glavne carinare, u lutri jskim lwleldurama, lwb prol:>aja 1luhana, lwi:l poreznih, poštanskih, brzojavnih i že lj eznički h urei:la, kob mjenjačnica, i t. b. Osnove vučenja šalju se prol>avaocima 

sreća ka bai:lava. 
Srećke se šalju prosto od poštarine. 

Q() e. k. Ravnatellstva generalne Drža vne lutrije 
7_

10 Obje! lutrij e za l>obrotvorne svrhe. 

1ralelli Jliandel l J(ipole 
BANCA CAffiBlO-VALUTE - ZAQA 

ACQUlSTA € V€DD€ ogni sorta di etfetti pubblici Cartelle di lotteria.. monete secondo il !istino di giorna ta. Raccomandabili : Lettere di pegno 4 1/2 del Credito fondiario da/mato Obbligazion i provincia li dalmate 4%. Lettere di pegno 4 1/2 o 4% della Banca Commerciale di Budapest. -Lettere di pegno della Cassa di risparmio di Budapest 4%. - Prestito ferroviario Bufgaro al 6 e s%. - Obbligazion i ferro viarie della 
Bosnia-Erzegovina 4 1/2%. 

ACCORDA SOVVENZlONl sopra Carte di Valore all' usuale tasso d' interesse. 
CEDE Cartelle pi lotteri.a. verso pagamento !l rate mensili.- Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 20. 

Credito fondiario Ausfriaco 30/o. Vinc. princ. Cor. l 00.000. in rate mensili di Cor. l O. 
Credito Mobiiiare Ausf. 1858. Vincita princ. Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20. 
Banca lpotecaria Ungherese 4 °io . Vincita princ. Cor. 70.000, in rate m ensi li di Cc:>r. _l O. 

Loffi Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. prmctpale f_chi 600.000. in rate mensili di Cor. 8. 
Gruppo Croci rosse Austriache, ftali~ne ed Ungheresi. Vincita ~rine. Cor. 125.000. m rate mensili di Cor. 6. Smgole cartelle Cor. 2 ecc. ACCETfA versamenti di denara fissi e .in Conto Corrente, con restituzione senza preavvtso. verso 

un interesse annuo di 4 °/0• • • • • RlLASClA Assegni bancari sulle prmctpah PtĐ:zz~ d' Europa e s' incarica di tutte le operaz10n~ d' incasso, versamenti e simili richteste det 
propri clienti, senza alcuna spes.a. . . ASSlCURA Cartelle di lotteri~ e Obbl~gazt~m contro la perdita derivante dall amn:~rt1ZZazwne, alle condizioni generalmente. stabtl~te. . . ASSUME Assicurazioni net ramt: lncen~1, V! ta, 
Accidenti Furio con isc'!ss~, quale Ag.en~ta J?nncipale delle Assicuraztom Generah dt Tneste. 

per scopi ()i beneficenza militare. 

Ouesta LOTTERIA DI DeNARO contiene 21.146 vincite in contanti nell'importo comp les
sivo di corone 625.000. 

La vincita pri nei pate im porta: 

200 .. 000 corone ... 
1 L'estrazione avra luogo pubbllc. ai)()i 26 lugllo 1917. 

l Una cartella costa 4 corone. 
l Le cartelle sono 1> ' acquistarsi nella sezione per le lotterie bl benei icenza !in Vienna Ill., Vori:lere Zollamtsstrasse 5, presso la r.i:lirezione ungherese 1lelle renl:>ite 1lel lotto a Buba· pest IX E()ificio oella ()ogana principale, nelle collettorie 1lel lotto, traff ici tabacco, u!fici ()' lm poste, l>i Poste, Telegrafi, e ferrov ie, cambia-valute, ecc. - Plani 1lel giuoco gratis. 

Le cartelle si spediscono senza spese. 
D all' l. r. Dlrezione generale i) elle Lotterie ll ello Stato. l Sezione Lotterie a scopi bi beneficenza. 

~~~~~~~~~ 
v 

Sobe kauštike 
u bačvama ob okolo 400 kg. pro~aje 

uz najniže bnevne cijene tvrbka 

Marcello Pattiera 
Za()ar 

Brzo javi: PATriERA - Zabar. 

Oglas .. 
Općinska šte?>ionica u Benkovcu 

ukamaćuje sve šte()ioničke uložke 
ot> 15. prosinca 1916 bo balnjega 
sa 4 °j0 (četiri posto) čisto, što se ovime 
bo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

je, da s 
pristllt i 
januaru 

je 
nice, An 

Da 
prezime 
izišlo iz 
Kuzmić 
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